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बाइबल भलाई ते बुराई दे बारे  च क्या कें दी ऐ? — जीणा ते निबाणा
· KJV शास्त्र Strong's नंबरां सारे

इसा जिऊणा · परमेश्वरे सोगी चलणा — रेटणा, चलणा, दौड़णा, मुकाणा
भलाई और बुराई — मौलिक बाइबली सिद्धांत

ओपनिंग वर्ड

अच्छाई ते बुराई सिर्फ  जाणने आळी चीज़ नि। एह् त इक रस्ता ऐ जेह् पर चलणा पौंदा। इक बच्चा इक्के  दिने च चलणा नि सिखदा:
पैह्ले  ओह् हत्थां ते गोड्डयां पर रेंगदा; फिरी उसदा बाप उसयां बांह्वां थमी क चलणा सिखांदा; फिरी ओह् कल्लेआ चलदा; फिरी ओह्
बडदा, ते दौड़दा। ते जेह् बंदा वदिया दौड़दा ओह् इक दौड़ दौड़दा, ते उस दौड़ेरा इक अंत हुंदा, ते अंत च या त डिगणा या
मुकाणा। पुराणी बोली च दो नन्हे-नन्हे शब्द सारी गल्ल कै ह् दिंदन: towb (H2896, अच्छा) ते ra (H7451, बुरा)। नवीं  बोली च
चार शब्द हिन: agathos (G18, अच्छा) ते kalos (G2570, अच्छा); kakos (G2556, बुरा) ते poneros (G4190, बुरा —
इच्छा सुद्धा बुराई)। एह् अध्ययन अच्छाई ते बुराई यां इक बंदेरे  सारे  चलणे-रस्ते थमी लांह्दा ऐ: कि किस चाल इंद्रियां पैह्ले  इनां च
फर्क  करना सिखदियां हिन; कि किस चाल बंदा हर रोज़ अच्छाई च चलदा रौंह्दा ऐ; कि किस चाल एह् चलणा इक दौड़ ते इत्थूं
तगर इक जंग बणी जांदा ऐ, जेह् इक सच्चे दुष्टे खलाफ लड़ी जांदी ऐ; ते कि किस चाल एह् चलणा मुकदा ऐ — के ह्ड़िया कब्रा पर
नि, बल्कि जिन्दगीरे  रुक्खे कां, जेह् खुल्लेआ खड़ेआ ऐ, ते जित्थें फिरी कोई श्राप नि। एह्यां तलाश करा।

ऐ अध्ययनैं जवाब दित्ते तिन्न सवाल:

1. इक इंसानै फगले-बुरे दा फर्क  पैह्ले-पैह्ले किंयां पता लगदा ऐ, ते ऐ समझ कने ग्यान के ह्थमां शुरू हुंदा ऐ?
2. जेह् ‌‌ने ब्यक्तिये उस विवेक कन्नू की कन्न चाहीदा जदूं सै सिखी लौआ — ते सै रोज़ दिनी-दिन कन्नै किंझा अमली रूपै च दस्सी जंदा?

3. सुतरां चलणा इक्की दौड़ ते बुराई आ जो खिलाफ इक्की जंग किंज़ बणी जां, ते एह्  किंज़ खतम होंदी ऐ?

ग्रीक कीवर्ड

“ਭला” — G18 agathos — सुभाऽऐ ते कम्मे मां भला, फै देमंद
कोई भी नेक नईं, सिर्फ  इक, यानी परमेश्वर, अर जो भलाई माणुह दखाड़दा ऐ, उ पैहलैं दित्ते गे इक नेक खजाने थमां औंदी ऐ।

“ਭला” — G2570 kalos — अच्छा — प्रकट कीता गेआ, दिखणे जोगा
ओনें  भले कम्म जेह् दुए लोक तै दिखन्दे , ते पिता दी महिमा करन् तैं

“bura” — G2556 kakos — बुरा, खराब, निकम्मा, नुकसानदायक
बुराइयेरा सादा शब्द — बदला नि लैणा, पर भलाईया सारे  जीतणा

ई



“bura” — G4190 poneros — बुरा, दुष्ट, हानिकारक — इच्छा सांठें  बुराई
दुष्ट, बुरी आंख, बुरा खजाना

“ਜਿੱਤ ਲੈਣਾ” — G3528 nikao — जित्तणा, फतह हासल करणा
सारी चाल्ल इत्थें मुक्कदी ऐ — बुराई गी भलाईया सां जीतो; जो जीत्ते उसगी जीवनै दा रुक्ख

“रुख” — G3586 xylon — लकड़ी, बुट्टा, डंडा
जेह़  रुक्ख़ां पर उसने सांए पाप चुक्के , ते जीवनैं दा रुक्ख़ - ऐह दोनों इक्कै  शब्द न।

“परखणा” — G1381 dokimazo — परखणा, जांचणा, जि तरअे धातु गी अग्गी राहें परखेआ जंदा ऐ
प्रशिक्षित मन सारी गल्लां जो पैह्ले  परखदा ऐ, फिरी कु सै चीज़ा जो मज़बूती कन्नै पकड़दा ऐ।

हिब्रू मुख्य शब्द

“ਭला” — H2896 towb — अच्छा, सुहावणा, मन-पसंद, ठीक
परमेश्वर दा आपणा फै सला जेह् उसने बणाया उस सारे  उपर, बुराई दा कोई नाम होने थमां पैह्ले  बोलेआ गेआ।

“bura” — H7451 ra — बुरा, खराब, दुख, दुष्टता
ओह् शब्द जेह् पैह्ले  वर्जित रुखे पर नामित करौ था — ओह् बुराई जित्थुं दू र रौह्णा

“जाणना” — H3045 yada — जाणना, समझणा, पछाणणा
भला ते बुरा जानणा, भला चुनणे जेहा नेईं ऐ

“चुणा” — H977 bachar — Chunṇā, tay karnā

zindgi te bhala tere agge rakhya gaya ai — ese kron zindgi chunn lo

“इनकार करनु” — H3988 ma'as — इनकार करनु, नकारनु, तुच्छ समझणु
उ बच्चा जेह् बुराई थकाणा ते भलाई अपनाणा जाणदा ऐ

“जाणा” — H5493 sur — मुड़ना, चली जाणा
प्रभुए दा डर शुरू होया — बुराईए थमां दू र हो, ते भलाई कर

“सुनणा” — H8085 shama — सुणना, कन्न देणा, मन्नणा
जह़ ड़ा भी सुणदा है, से सुरक्षित रौंह़ दा, ते बुराईयें दे  डरा थमां शांत रौंह़ दा।

“जुगत बणाणा” — H2803 chashab — सोचणा, रचणा, योजना बनाणा
यूसुफे  दी कहाणिये दे  दोऐं पासे कन्नै इक्को शब्द — जड़ा नुकसाने आस्तै सोच्चेआ था, तिस परमेशरे  भलाई आस्तै सोच्चेआ।

“ਡਰ” — H3372 yare — डरना, भयभीत होणा; आदर करणा
प्रभुऐ भा जो डर बुराईए कनै लग्गी दू र होंदा, नीं  जो डर परमेश्वरा कनै लुकोआ।

I. CRAWLING — ਇਸਨੂੰ  ਕਿੱਥੇ ਲੱਭਣਾ ਹੈ
(म्हारे  निजी विचार — हर चाल्ल हेठला ते शुरू होन्दी ऐ, ते एह् चाल्ल त पुस्तकां दे  बिल्कु ल शुरुआती जगहा ते शुरू होंदी ऐ। बुरे  गी कदी नां लैने ते पैह्ले  ही,
भल्ले दी गल्ल होई चुकी ऐ — इक ही अध्याय च सत बार। समझ बुरे  गी चख्खने ने शुरू नीं  होंदी; एह् उस भल्ले गी चख्खने ने शुरू होंदी ऐ जेह्ड़ा परमेश्वरे
पैह्ले  ही दस्सी दित्तै। हेठलेआ ते शुरू करो, थोड़ेआ ते शुरू करो, ते शुरू करो।)

A. Genesis 1:4 ↗ read this in your Bible

परमेश्वरे चाणण दिख्या, जो भला हा → परमेश्वरे चाणण अंधेरे थां बख्ती कित्ता।

B. Genesis 1:31 ↗ read this in your Bible

परमेश्वरे अपणी बणाई  सारी चीजां जो दिख्खा → देखो, ऐ बड़ी अच्छी थी।

(म्हारे  निजी विचार — भलाई तोपने दा शुरू यख्थें ओंदा ऐ: कु सी नियम गी मन्नने कन्नै नेईं, बल्कि इक व्यक्ति दे  अपणे बणाए दे  बारै  च अपणे फै सले कन्नै।
इसदे  पैह्ले  जे कु सी माह्नू गी भलाई चुनने गी बोलेआ जा, परमेश्वरे  उसा गी पैह्लें  ई नां देईं दित्तेरा ऐ, ते खरे  तरीके  कन्नै दित्तेरा ऐ।)

C. Psalm 34:8 ↗ read this in your Bible

स्वाद करो अते देखो के  प्रभु भला है → धन्य है सी मनुष्य जेह् ‌रा उसदे उप्पर भरोसा करदा है।

D. Psalm 119:68 ↗ read this in your Bible

तूं भला ऐं + भलाई  करदा ऐं → मिगी अपणे नियम सिखा।

(म्हारे  निजी विचार — भला सिर्फ  इक शब्द नेईं जेह् जेह् परमेश्वर बोल्दा; एह् वऱ ऐ जे ओह् आह्, ते जे ओह् करदा। प्रभु भला ऐ, एह् चखणा (अनुभव
करणा) उस नमीं  तरीके  दी शुरुआत ऐ जिसने असां हर उस चीज़ जो भला या बुरा आखी जांदी ऐ, उसदा न्याय करगे।)



E. Genesis 3:22 ↗ read this in your Bible

आदमी असां चा इक्क होई  गिया, भला-बुरा जाणने आस्तें → ताके  ओह जीवनैं रुखा थमां बी नां खाए।

(म्हारे  निजी विचार — एह् कारण छ जे एह् पर्ख़ हुण्डे बगैर सीखणी पौंदी छे , बजाय एह्दे  जे बस होई गी। मैन्हे भलाई ते बुराई दा गियान अपणे आपे,
परमेश्वरे  थमां लग होइयै लेणे दी कोशिश कीती, ते जेह्ड़ा गियान उसा हासल कीता, से उसदे  चुक्कणे कनै जादा था। उस दिनांतु, भलाई ते बुराई गी सही
तरीके  कन्नै पछाणना फिरी थमां तोपणा पौंदा, ना जे बस मन्नी लौणा।)

F. Deuteronomy 30:19 ↗ read this in your Bible

जिंदगी अते मौत तुसां दे अग्गे रख्खी - इसलिए जिंदगी चुनो।

G. 1 Kings 3:9 ↗ read this in your Bible

समझदार दिल → नेक ते बुरे बीच फर्क  करने आस्तै।

(मेरे  निजी विचार — सुलेमानें ई नेईं दावा कीता था कि उसगी एह् समझ पैह्लें  थी ई; उसनें एह् परमेशरै  करां मंगी थी। नेकी ते बदी बीच फर्क  लबणा हर कोई
लेह् ईसा तरीकै आं शुरू हुंदा ऐ: अपने निजी फै सले पर भरोसा करने ते नेईं, पर एक बिनती करने कन्नै।)

H. Isaiah 7:15 ↗ read this in your Bible

ਬੁਰਾਈ ਨੂੰ  ਰੱਦ ਕਰਨਾ + ਭਲਾਈ ਨੂੰ  ਚੁਣਨਾ ਜਾਣੋ।

I. इब्रानियों  5:12 द्रासले मां अज़ तगर तुस गुरू बनोरे  लोड़ते थिये, किजोकि तुसन विश्वास कियोरे  बड़ू  च़ि र भोरूए। पन हुन्ना त ज़रूरत
इस गल्लरीए कि कोई मैन्हु तुसन परमेशरे रे  वचनेरी शुरुआतरी गल्लां दुबारां शिखाले। तुस तैन बच्चां के रे  ज़ेरेथ ज़ैन हेजू दुद्ध पीतन ते
शुरी रोट्टी न खेइ बटन। (13) ज़ै दुद्ध पीते, तै हेजू बच्चो भोते, किजोकि तैस नईं पतो सही कु ने ते गलत कु ने।
तुस तैन बच्चां के रे ज़ेरेथ ज़ैन हेजू दुद्ध पीतन ते शुरी रोट्टी न खेइ बटन → जो कोई  दुद्ध पींदा, ओ धार्मिकतारे वचनेरी गल्लां मां अनजाण ऐ, किजोकि ओ त हेजू
बच्चा ई ए।

(म्हारे  निजी विचार — एह् है हर जीं दे  जीह् बंदे  दा शुरूआती बिंदु: दू ध पीणे आळा बच्चा, भला-बुरा दस्सणे च अकु शल, ते इसदा कोई शरम नी। शरम तां
सिर्फ  ओत्थें रुकी रौणे च ऐ। समझ मिलदी ऐ, पर एह् इक्को बारी च नी मिलदी।)

J. Proverbs 2:3 ↗ read this in your Bible

गियानेरी लागी पुकारा + तेसा जो लब जो गुप्त धन जिसा टोल्लां → परमेश्वरे दा गियान लब।

II. चलणा — जिस दा तुहाड़े कोल होने पर तुसें कु ह करना ऐ

(म्हारे  निजी विचार — बच्चा हुण पैरां पर खड़ा होई गा ऐ, ते चलना दा मतलब ऐ हर रोज़ इस चुणाव गी अभ्यास करना, सिर्फ  इक बारी नेईं। पुराणे नियम
इसा गी बुराई थमां इन्कार करना ते भलाई गी चुणना आखदा ऐ, बार-बार, इक साधारण दिन दे  निक्के -निक्के  फै सलें च। ध्यान देओ के  इक्को शब्दें  दा जोड़ा
कितनी बारी दुहराया जा दा ऐ: बुराई थमां दू र रहो, ते भलाई करो।)

A. Psalm 34:14 ↗ read this in your Bible

बुराई  थमां हट + भलाई  कर → शांति तोपा, ते उसदे पिच्छे लगी जा।

B. Amos 5:14 ↗ read this in your Bible

भलाई  तलाशा, ते बुराई  नेईं  → बुराई  ते नफरत करा, ते भलाई  कन्नै  प्यार करा।

C. Proverbs 3:7 ↗ read this in your Bible

अपणे अखीं मां चतर नि बण → प्रभूअग्गर डर + बुराई या थमां दूर रओ।

D. Proverbs 8:13 ↗ read this in your Bible

ਪ੍ਰभु दा डर = बुरैआ कने नफरत करना।

(मेर्रे  निज्जी विचार — नेकिया’च चलणा कोई इक फै सला नीं  ऐ; ए प्रभुआ दा डर ऐ जो रोज़-रोज़, आम जगह्यां’च, ओह्ई गल्लां थमां नफरत करदा रौंह्दा ऐ:

घमंड, हंकारी चाल, हंकारी मूँह। चलणे’च कोई नाटकीय गल नीं  ऐ। ए त इक दिशा ऐ जेह्ड़ी रक्खी गेई ऐ।)

E. Job 28:28 ↗ read this in your Bible

प्रभुऐ दा डर = ज्ञान + बुराई  थमां लग होणा = समझ।

F. Isaiah 1:16 ↗ read this in your Bible

अपणे आपू धोओ, अपणे आपू साफ करो → बुरा करना छोड़ो + भला करना सिक्खो।

(म्हारे  निजी विचार — क्रम गौर करा: पैह्ला धोणा, फे र छड्णा, फे र सिक्खणा। चलणा सिर्फ  बुराई थमां रुकणा नी ऐ; एह् नेकी दी नमीं  आदतां सिक्खणा भी ऐ
— पीड़तां लेई न्याय, अनाथां ते विधवां दी सारसंभाल। चलणे गी हत्थ ते पैर होंदे  न, सिर्फ  इक साफ अंतरात्मा नीं ।)

G. Proverbs 17:13 ↗ read this in your Bible

जह़  कोई  भलाई या दे बदले बुराई  करदा ऐ → बुराई  उसदे घरा थमां कदी नि टलदी।

ज़ै तै



H. 1 थिस्सलुनीकियों  5:21 सब गल्लां परखा, ज़ैना रोड़ी भोन तैन अपनाथ। [G4190 poneros ⚑] [G1491 eidos ⚑]

[G567 apecho ⚑] [G2570 kalos ⚑] [G2722 katecho ⚑] [G1381 dokimazo ⚑] (22) सेब्भी किसमेरी बुरैई करां बच़ो रे
राथ।
सब गल्लां परखा → ज़ैना रोड़ी भोन तैन अपनाथ + सेब्भी किसमेरी बुरैई  करां बच़ो रे राथ.

(मेरे  निजी विचार — "prove" शब्द दोकिमाज़ो (G1381, प्रमाणित करना/जांचना) आह्, जेह्न् तरह् धात् गी आग् मां जांचा जां। भलाई मां चलणा एक्
रोज़ाना जांच् आह्, न कि इक्को फै सला: पैह्ले  जांचो, फिरी पकड़ो, ते फिरी उस चीज़ था भी दू र्  रौह्ओ जेह्दा सिर्फ  बुराई जेह्आ रूप् दिखे।)

I. मत्ती 5:16 ते एन्च़ रे  तुश्शी लौ मैन्हु के रे  सामने एरी चमके , ताके  तैना तुश्शां रोड़ां कम्मां हेरतां तुश्शे स्वर्गेरे  बाजेरी तारीफ़ के रन।”
[G2041 ergon ⚑] [G2570 kalos ⚑]

तुं�ԱՎो चाह्नु एह्दा चमके  → लोक तुंऴा नेक कम्म दिखन् + तुंऴे  पिता दी महिमा करन्।

J. गलातियों  6:9 अस रोड़ां कम्मां के रने मां हिम्मत न हारम, किजोकि अगर अस हार न मनमेले त परमेशर अपने वक्ते पुड़ असन इनाम
देलो। [G18 agathos ⚑] [G2570 kalos ⚑] (10) एल्हेरेलेइ ज़ैड़ी तगर मौको मल्ले सेब्भन सेइं  भलाई के रा; खास के रतां मसीही
लोकन सेइं।
अस रोड़ां कम्मां के रने मां हिम्मत न हारम → जदुर असन मौका मिले, अस सारे मनुखां सारा रोड़ा के रां।

K. रोमियो 2:7 ज़ैना लोक रोड़ां कम्मां के रतां परमेशरे री तरफां मैलने बैली महिमा, ते आदर, ते कधे न खतम भोने बाली ज़िन्दगरे  तोपी
मां रातन, परमेशरे  तैन हमेशारी ज़िन्दगी देलो। [G18 agathos ⚑] [G2556 kakos ⚑] [G18 agathos ⚑] (8) पन ज़ैना
खुदगरज़न, ते सच़्च़े  न मन्नेबालेन, बल्के  बुराई के रनि चातन, तैन पुड़ परमेशरे रो क्रोध, ते कोप एज्जेलो। (9) ते मुसीबत ते दुः  ख हर एक्की
मैन्हु पुड़ एज्जेलो ज़ै बुराई के रते। परमेशर पेइलो यहूदी लोकां के रो इन्साफ के रेलो फिरी गैर यहूदी लोकां के रो इन्साफ के रेलो। (10) हर
अक मैन्हु ज़ै रोड़ां कम्मां के रते तैस महिमा, आदर, ते शान्ति मैलेली, पन परमेशर इना सैरी चीज़ां पेइले यहूदी लोकन देलो फिरी गैर
यहूदी लोकन।
नेकिया मां सबर कन्ने  लगे रौणा → महिमा, आदर, ते शान्ति, हर उस मनुखे तांई  जेह्डा नेकी करदा ऐ।

L. मत्ती 19:17 यीशुए तैस सेइं  ज़ोवं, “तू मीं  भलैइये बारे  मां किजो पुछ़ तस? परमेशरे रे  अलावा होरो कोई भी रोड़ो नईं, पन अगर तू
हमेशारी ज़िन्दगी हासिल के रनि चातस त हुक्म मनन्।” [G18 agathos ⚑]

कोई  नी भला इक्क छोड़ी = परमेश्वर।

(मेरे  निजी विचार — भलाई मां चलणा कदी बी एह् नीं  बणदा जे कोई मनुख उस दा सोता बण गा। कोई नीं  भला, इक्को छोड़, परमेश्वर आपू। जिस च मनुख
चलदा, ओह् दुज्जे पुरुषे पैह्ले  दित्ता।)

M. लूका 6:45 रोड़ो मैन्हु अपने दिलेरे  रोड़े खज़ाने मरां रोड़ी चीज़ां कढ़ते ते बुरो मैन्हु अपने दिलेरे  बुरे  खज़ाने मरां बुरी चीज़ां कढ़ते
किजोकि ज़ैन दिले मां भरेरू भोते तैन्ने ज़बानी पुड़ एइते।” [G4190 poneros ⚑] [G2344 thesauros ⚑] [G18 agathos ⚑]

उसदे दिले दे नेक खजाने चा → जेह्ड़ा नेक ऐ + दिले दी भरमारा चा उंदे मुँहे चा गल्लां निकलदियां न।

N. रोमियो 7:19 किजोकि ज़ैस रोड़े कम्मेरी इच्छा अवं के रताईं, तैन मीं  करां न बने, पन ज़ैस बुरैइयरी इच्छा भी न के रि तैस के रताईं।
[G2556 kakos ⚑] [G2570 kalos ⚑] [G2556 kakos ⚑] [G18 agathos ⚑] (20) पन अगर अवं तैन्ने के रताईं, ज़ेसेरी इच्छा
न के रि, ते तैन के रनेबालो अवं नईं, बल्के  पापे ज़ै मीं  मांए। (21) ते मीं  ई कानून मैलते, कि ज़ैखन रोड़े कम्मेरी इच्छा के रताईं, त अवं बुराई
के रताईं।
किजोकि ज़ैस रोड़े कम्मेरी इच्छा अवं के रताईं  + कि ज़ैखन रोड़े कम्मेरी इच्छा के रताईं , त अवं बुराई  के रताईं .

(म्हारे  निजी विचार — तुरना हमेशा सुथरा नि होंदा, तिस बाजी बी जेह्ड़ा सच्चें भलाई करना चांह्दा। पौलुस अपणे आपू च़  इसी लड़ाई दा नां लैंदा। तुरना इस
लड़ाई कने इनकार नि करदा; ए तां तिसदे  बावजूद बी भलाई गी चुणदा रौंह्दा।)

O. Proverbs 1:33 ↗ read this in your Bible

ਜੇੜਾ ਸੁणदा ऐ = ਸੁरक्षित रौंदा ऐ + बुराई  दे डर थमां शान्त रौंदा ऐ।

(मेरे  निजी विचार — एह् ओह् वादा ऐ जो हर उस बंदे  तांई रखेआ गेआ ऐ जेह् एह् राह् उपर चलदा रैंदा: इक थिर जिंदगी, सुरक्षित, ते उस डर थमां शांत जेह्
पैह्ले -पैह्ले  बगीचे च मनुक्ख दे  मन च वड़ेआ हा।)

III. दौड़ दौड़नु — भगवान दिया फौजा दे सिपाही दिया तर्ज पर समर्पण करो

(म्हारे  निजी विचार — हुण चलणा जंग बणी गिया, ते बुराई हुण सिर्फ  इक्क दिले अंदर करने आळा चोणाव नीं  रयी; उसदी अपणी मर्जी ते नाम आ उस दुष्ट
दे  खलाफ। इक्क सिपाही कोई खयाल कन्नै नीं  लड़दा; ओह् इक्क दुश्मन कन्नै लड़दा ऐ। अपणा सारा आप परमेश्वरे  गी सौंप देओ, ते भलाई गी हथियार बणी
जाणे दिओ।)

A. रोमियो 6:13 ते अपने जिसमेरे  अंगन बुरे  कम्मां के रे  लेइ पापे न सोंफा, पन अपने आपे मुड़दन मरां ज़ीं ते सेमझ़ तां परमेशरे  सोंफा। ते
अपने जिसमेरे  अंगन धार्मिकतारे  कम्मां के रे  लेइ परमेशरे  सोंफा। [G3936 paristemi ⚑]

आपणे आपु परमेश्वरा गी सौंपो + आपणे अंगां जो धार्मिकता दे साधनां रूपे परमेश्वरा गी सौंपो।

मै रै ई शै



B. मत्ती 6:13 अज़मैइशरे  ज़िरिये असन पाप के रने न दे , पन बुरैई यानी शैताने करां बच़े इयां, (किजोकि राज़, शक्ति ते महिमा हमेशा तेरी
भोती राए। आमीन।)” [G4190 poneros ⚑] [G4506 rhuomai ⚑]

साढ़ा परीक्षा री नां लेइजा → साढ़ी बुराई  थमां रक्षा कर।

C. यूहन्ना 17:15 मेरी प्रार्थना ई नईं कि तू तैन दुनियाई मरां ने, पन तू तैन शैताने करां बच़े इतां रख। [G4190 poneros ⚑]

दुनिया थमां बाहर नेईं  → उन्हां गी बुराई  थमां बचावो।

D. 1 यूहन्ना 5:19 अस ज़ानतम, कि अस परमेशरे  सेइं  अहम, ते सारी दुनिया तैस शैतानेरे  कब्ज़े मां आए। [G4190 poneros ⚑]

असां परमेशरा दे आं + सारी दुनिया बुराई या री गोदा च़  पेई  है।

E. मत्ती 13:19 बीज़ बेनेबालो तै आए, ज़ै परमेशरे री गल्लां लोकन शुनाते। ज़ैना मैन्हु परमेशरे री गल्लां शुन्तन, तैन मरां किछ लोक तैस
बत्तेरे  ज़ेरे  आन, ज़ेड़ी बीज़ बिछ़ ड़ते। तैना त परमेशरे री गल्लां शुन्तन, पन शैतान अकदम एइतां तैन मैन्हु के रे  दिले मरां परमेशरे री गल्लां
के ड्डी छ़ ड्ते। [G4190 poneros ⚑] [G2570 kalos ⚑] [G4190 poneros ⚑] (20) ते ज़ैन घोड़नबाली ज़मीनी मां बेवं, एना तैना
आन, ज़ैना खुशी सेइं  वचन शुन्तन कबूल के रतन। (21) पन एप्पू मां ज़ील न रखनेरे  वजाई सेइं  तैन थोड़े दिहाड़ी के रूए, ते ज़ैखन वचनेरे
वजाई सेइं  तैन पुड़ मुसीबत या ज़ुलम भोते त तैखने ठोकर खातन। (22) होरे  किछ लोक ज़ैना परमेशरे री गल्लां शुन्तन, तैना तैस कं टां के रे
झ़ै ल्लां के रे  ज़मीनेरे  ज़ेरे  आन। पन दुनियारो फिक्र ते दौलतरे  वजाई सेइं  धोखो खातन, ते तैना बेफल रेइ गाते। (23) ज़ैन रोड़ि ज़मीनी मां
बेवं, एन तैना लोकन ज़ैना वचन शुन्तन ते समझ़ तन, ते तैस फल भी लगते कोन्ची शौव गुणा कोन्ची शठ गुणा, ते के न्ची ट्लही गुणा।” (24)
यीशुए तैन अक होरि मिसाल देइतां ज़ोवं, “स्वर्गेरू राज़ तैस मैनेरू ज़ेरूए ज़ैनी अपने ऊडारे  मां रोड़ू  बीज़ बेवं। (25) पन ज़ैखन लोक
झ़ु लोरो थिये, त तैसेरे  दुश्मने एइतां तैसेरे  ऊडारे  मां गेहुं के रे  बीज़े मांमेइं  जंगली बीज़ बेवं। (26) ज़ैखन पट्लां ते शिल्लां लगां लगने त तै
जंगली डाल भी साथी लग्गो। (27) मालिके रे  नौकरेईं एइतां तैस सेइं  ज़ोवं, ‘हे मालिक, कु न तीं  अपने ऊडारे  मां रोड़ू  बीज़ न थियूं बेवरू,

फिरी जंगली तैस मां कोट्ठां अव?’ (28) तैनी तैन सेइं  ज़ोवं, एन के न्ची दुश्मनेरू कम्मे, नौकरेईं पुच़्छ़ू  कु न तू चातस, कि अस गेइतां तैन पुट्टी
छ़ डम? (29) पन तैनी ज़ोवं नन्ना, एरू न भोए कि तैस सेइं  साथी तुस गेहुं भी पुटथ। (30) फसल लुन्ने तगर दुइये साथी बेडोने देथ, ते लुनते
बार अवं एप्पू लुन्ने बालन सेइं  ज़ोइलो, कि पेइले जंगली बीज़ लुन्तां अग्गी मां फु कनेरे  लेइ अकोट्ठू  के रा, ते फिरी तुस गेहुं मेरे  कोठारे  मां
जम्हां के रतां रख्खा।” (31) तैनी तैन अक होरि मिसाल देइतां ज़ोवं, “स्वर्गेरू राज़ शेरीएरे  बीज़ेरू ज़ेरू आए, ज़ैन एक्के  मैने आनू ते अपने
ऊडारे  मां बेवं। (32) एन बीज़ सेब्भी बीज़न करां निक्कु  भोते, पन ज़ैखन तैन बीज़ बेव गाते, त तैन उगतां सारे  निक्के -निक्के  बुट्टन के रां
बड्डू  भोते। ते एरो बुट बनते इड़ी तगर कि अम्बरेरां च़ु ड़ोल्लू भी तैस पुड़ बिशतन।” (33) तैनी तैन अक होरि मिसाल देइतां ज़ोवं,
“स्वर्गेरू राज़ अम्लटेरू ज़ेरूए, ज़ैन के न्ची कु आन्शां आनू, ते हछे  अट्टे  मां मलाव ते सारू अट्टू  खमीर बेनि ज़ोवं।” (34) एन सैरी गल्लां
यीशुए तैन लोकन मिसाल देइतां शुनातो थियो, ते मिसाल देनेरे  बगैर तै तैन किछ न थियो शुनातो। (35) ताके  तैन वचन ज़ैन नेबे ज़ोवरो
थियूं पूरू भोए, “अवं कहैनी के रे  लेइ अपनि ज़बान खोल्लेलो, ते तैना गल्लां ज़ोइलो ज़ैना दुनिया बन्ने करां पेइली छ़े प्पोरी थी।” (36) तैखन
यीशु लोकन करां अलग भोइतां घरजो अव, ते तैसेरे  चेलेईं तैस कां एइतां ज़ोवं, “तू असन ऊडारे रे  जंगली बीज़ेरी कहैनरो मतलब
समझ़ा ।” (37) तैनी तैन जुवाब दित्तो, “रोड़ू  बीज़ बेनेबालो मैनेरू मट्ठू ए। (38) ऊडार ई दुनियाए, ते रोड़ू  बीज़ राज़ हासिल के रनेबाले
लोक, ते जंगली बीज़ शैतानेरे  लोक आन।
तेदे बाद दुष्ट आया → अच्छा बीज = राज्यो दे बाल़ क + जंगली घास = दुष्टे  दे बाल़ क।

(म्हारे  निजी विचार — इस जंगा दा दुश्मन दा इक नां ते इक रणनीति है: दुष्ट, पोनेरोस (G4190, बुरा, जिसदे  च इक इच्छा शामल है)। ओह सिर्फ  लालच नीं
दिन्दा, ओह खोह के  लेई जांदा है, ते ओह उसी खेत च जकड़े अच्छा बी उगदा है, नकली बी बी दिन्दा है। एह दौड़ लांणे दा मतलब है के  अपने दिले कोला
बी जादा चीजें आस्तै चौकस रौणा।)

F. मत्ती 6:22 “अछ़  जानेरे  लेइ दीयेरी ज़ेरि आए, एल्हेरेलेइ अगर तेरी अछ़  रोड़ी साफ आए, त तेरी सारी जान लौ भोली।
[G4190 poneros ⚑] [G573 haplous ⚑] (23) अगर तेरी अछ़  खराब आए, त सारी जानी मां आंधरू भोलू। बस अगर ज़ै लौ तीं
मां आए तै आंधरू बेनि गाए, त तैन के त्रू आंधरू भोलू!”
तेरी अख सादी → तेरी सारी देह जोत ने भरी + तेरी अख खराब → अंदेरे ने भरी।

G. मत्ती 12:35 रोड़ो मैन्हु दिलेरे  रोड़े खज़ाने मरां रोड़ी गल्लां कढते, ते बुरो मैन्हु बुरे  दिलेरे  बुरे  खज़ाने मरां बुरी गल्लां कढ़ते (दिल
खज़ानेरो ज़ेरोए)। [G4190 poneros ⚑] [G2344 thesauros ⚑] [G18 agathos ⚑]

एक भला मनुख भले खजाने ते → भली चीज़ां + एक बुरा मनुख बुरे खजाने ते → बुरी चीज़ां।

H. इफिसियों  6:16 ते तैन सेब्भन सेइं  साथी विश्वासेरी ढाल घिन्तां मज़बूत भोथ ज़ैस सेइं  तुस तैस शैतानेरे  सब ज़लते तीर हिशेई बटथ।
[G4190 poneros ⚑]

विश्वासा दा ढाल → दुष्टा दे सारे अग्गी तीरां गी बुझा दिओ।

I. 1 यूहन्ना 2:14 हे बाजव, अवं तुसन एल्हेरेलेइ लिखताईं, कि ज़ै पेइलोए तुसेईं पिशानो, हे जवानव, अवं तुसन एल्हेरेलेइ लिखताईं, कि
तुस मज़बूतथ, ते परमेशरेरू वचन तुसन मां बनोरू रहते, ते तुस शैताने करां ज़ीं तोरेथ। [G4190 poneros ⚑] [G3528 nikao ⚑]

कि तुस मज़बूतथ + ते परमेशरेरू वचन तुसन मां बनोरू रहते → ते तुस शैताने करां ज़ींतोरेथ.

(म्हारे  निजी विचार — ढाल ते वचन दोनू इक्की कम्म दो पासेआँ ते करदे  न: ढाल तुसाँ पर सुट्टी दित्ती चीज़ा गी रोकदी ऐ, ते जेह्ड़ा वचन तुसाँदे  अंदर
टिकोआ करदा ऐ, सेई इक बंदे  गी इन्ना मजबूत बनांदा ऐ जे सै पैह्ले  ओह् ढाल फड़ी सको। इस जंगा च कोई भी इक्को छोड्या नि जाई सकदा।)

ई तै तै



J. प्रेरितां 10:38 के न्च़ रे  प्रभु यीशु नासरी पवित्र आत्माई सेइं  ते शक्ति सेइं  अभिषेक कियूं, ते तै लोकां के रू भलू के रतो राव, तैनी सब
ज़ैना शैतानेरे  ज़ाले मां फासोरे  थिये, तैना छु टाए, किजोकि परमेशर तैस सेइं  साथी थियो। [G3586 xylon ⚑] [G1228 diabolos ⚑]

[G2616 katadynasteuo ⚑] [G2390 iaomai ⚑] [G2109 euergeteo ⚑] (39) तैनी ज़ैन किछ यहूदी के रे  मुलखे मां ते
यरूशलेम नगरे  मां कमाव, असां तैसेरे  गवाह आम, ते तैए यहूदी लीडरेईं यरूशलेमे मां क्रू से पुड़ टेंगेइतां माराव।
ओह्  भलाई  करदा-करदा फिरदा रैआ, तेदे सारे मनुऐं गी ठीक करदा रैआ जो शैतान दे सतयाऐ थे → जिस गी उना मारी दित्तो ते रुखे पर टंगी दित्तो।

K. लूका 23:41 असन त इन्साफे रे  मुताबिक अपने बुरे  कम्मां के रि सज़ा मैलने लोरी पन एनी त कोई गलत कम नईं कियेरू।”
[G824 atopos ⚑]

असां तां ठीक ही सजा पाई  + इस मनुष्ये कोई  बी बुराई  नेईं  कीती।

L. 1 पतरस 2:23 ज़ैखन लोके ईं यीशु बेइज़्ज़त कियो, त तैने तैसेरे  बदले मां तैना बेइज़्ज़त न किये। ज़ैखन लोके ईं तैस दुः  ख दित्तो त तैने
बदले मां तैन दुख न दित्तो, बल्के  तैने परमेशरे  पुड़ भरोसो कियो कि तै तैसेरी मद्दत के रे । तै ज़ानतो थियो कि परमेशर हमेशा धार्मिकताई
सेइं  लोकां के रो इन्साफ के रते।
ज़ैखन लोके ईं  यीशु बेइज़्ज़त कियो, त तैने तैसेरे बदले मां तैना बेइज़्ज़त न किये → तै ज़ानतो थियो कि परमेशर हमेशा धार्मिकताई  सेइं लोकां के रो इन्साफ के रते.

(मेरे  निजी विचार — जेह्‌ना दौड़ लड़दी है जित्थे लड़ाई निजी बण जांदी है, ओह्‌ इस तरह लगदी है: कमज़ोरी दे  कारण खामोशी नेईं, बल्कि सारी गल्ल जो
जाणे-बुझे तौर पर उस्से दे  हवाले करना जेह्‌ड़ा ठीक न्याय करदा है। एह सिपाहीगिरी है, हार मन्नणा नेईं।)

M. मत्ती 5:44 पन अवं तुसन सेइं  ज़ोताईं, कि अपने दुश्मन सेइं  प्यार के रा, ते ज़ैना तुसन सतातन तैन के रे  लेइ प्रार्थना के रा।
[G18 agathos ⚑] [G4190 poneros ⚑] [G2570 kalos ⚑] (45) ज़ैस सेइं  तुस अपने स्वर्गेरे  बाजी के रे  बच्चे बेनि सकतथ, ज़ै
अपनो दिहाड़ो अपने रोड़े लोकन पुड़ चमकाते ते बुरे  लोकन पुड़ भी, ते धेर्मी लोकन पुड़ झ़ ड़ी देते ते बुरे  लोकन पुड़ भी।
आपणे दुश्मनां कन्नै  प्यार करो + जेह्ड़े तुसां कन्नै  नफरत करदे न उंऱा गी भलाई  करो → सै आपणा सूरज बुरेयां कन्नै  भलेयां दोनुआं उप्पर चाढ़दा ऐ।

N. 1 पतरस 3:9 बुरैइारे  बदले बुराई न के रा, गैई के रे  बदले गैई न देथ, पन इसेरे  बदले बरकत देथ, किजोकि परमेशरे  तुस होरन
बरकतां देनेरे  लेइ कु जावरेथ। अगर तुस इन के रतथ, त परमेशर तुसन भी बरकतां देलो [G2556 kakos ⚑] [G18 agathos ⚑]

[G2556 kakos ⚑] (10) किजोकि पवित्रशास्त्र ज़ोते, “अगर कोई मैन्हु ज़िन्दगरो आनन्द नेनो चाते, ते रोड़े दिहाड़े हेरने चाते त तैनी
ध्यान लोड़े दित्तोरू कि बुरी गल्लां न ज़ोए। ते तैनी होरन धोखो न लोड़े दित्तोरो।
बुराई या बदले बुराई  नेईं  करना → बल्कि आशीष देणा → जिन्दगी सुं प्यार करो ते नेके  दिन देखो।

O. Genesis 50:20 ↗ read this in your Bible

तुसीं मेरे खिलाफ बुरा सोचा + पर परमेश्वरे इस गी भलाई  च बदली दित्ता → बड़े लोकां जो जिन्दा रखने आस्तै।

(मेरे  निजी विचार — चाशब (H2803, सोचणा, योजना बणाणा) एह् आयत दे  दोऱां पासे इक्कोय शब्द ऐ: जेह्ड़ा उनेंऺ  योजना बणाई, ओह्दे  परमेश्वरे  बी
योजना बणाई। एह् दौड़ नेईं तरीके  कन्नै दौड़ने दा मतलब एह् नेईं जे बुराई कदी तुसां उप्पर नेईं सुट्टी जाग। इस दा मतलब ऐ जे उस्सी परमेश्वरे  उप्पर भरोसा
रखणा जिनें यूसुफ दे  भराऽऴां जो एह् करने दित्ता, ओह् उस बुराई जो बी बदली करी बड़ी सारी जिंदगियां बचाई सकदा ऐ।)

P. रोमियो 8:28 ते अस ज़ानतम, कि ज़ैना लोक परमेशरे  सेइं  प्यार के रतन, परमेशर तैन के रे  लेइ सब गल्लां के रे  ज़िरिये भलाई पैदा
के रते; मतलब तैन के रे  लेइ ज़ैना तैनी अपने मेरज़ारे  मुताबिक च़ु नोरेन। [G18 agathos ⚑]

जेह्ड़े लोक परमेश्वरा जोगी प्यार करदे न, उंआं तांईं  सारी गल्लां रली-मिली भलाई या आस्तै कम्म करदियां न।

Q. रोमियो 12:21 बुरैई करां न हारा पन बुराई भलैई सेइं  ज़ीं तां। [G18 agathos ⚑] [G3528 nikao ⚑] [G2556 kakos ⚑]

[G3528 nikao ⚑]

BE OVERCOME NIH HON BURAIYE NÂLE → BURAIYE KUE NEKIYE NÂLE JITTE.

(मेरे  निजी विचार — एह् इक ऐसा हुकम ऐ जेह् सारी दौड़ गी लब्ज़ां च समझौंदा ऐ: सिर्फ  बुराई थमां बचणा नेईं, बल्कि उसा उप्पर जीत हासल करणा, ते
जेह् हथियार दा नां लेआ गेआ ऐ सै ऐ भलाई। निकाओ (G3528, जीत हासल करना) इक सिपाही दा लब्ज़ ऐ — जीतणा, मैदान जीतणा। भलाई एह् जंग च
चुप नेईं रैंदी। एह् हमला करदी ऐ।)

IV. ਫਿਨਿਸ਼ ਲਾਈਨ — ਭਲਾ ਅਤੇ ਬੁਰਾ, ਅਤੇ ਸ਼ਬਦ, ਸਦਾ ਕਲ ਤੱਕ ਰਹਿੰਦੌ
(मेरे  निजी विचार — हर दौड़ खत्म होंदी ऐ, ते एह् दौड़ न कब्र च खत्म होंदी ऐ, ते न सिर्फ  न्याय च। एह् इक रुखे पर खत्म होंदी ऐ, जो खुल्लोरा खड़ोरा ऐ, ते
इक वादा जेह्ड़ा कदी फीका नि पौंदा। जेह्ड़ा जीत्तो ऐ, ओह् उस रुखेतो खांदा ऐ।)

A. 1 यूहन्ना 3:8 ज़ै कोई लगातार पाप के रते, तै शैतानेरे  तरफांए, किजोकि शैतान शुरुआती करां पाप के रतो ओरोए, परमेशरेरू मट्ठू
एल्हेरेलेइ अव, कि शैतानेरे  कम्मन खतम के रे । [G1228 diabolos ⚑] [G3089 luo ⚑]

परमेशरेरू मट्ठू एल्हेरेलेइ अव → कि शैतानेरे कम्मन खतम के रे।

B. 2 तीमुथियुस 3:12 ज़ै कोई तैन के रनू चाते ज़ैस सेइं  परमेशरे  खुश भोते ते यीशु मसीह पुड़ विश्वास के रते तै स्तव गानोए।
जो-जो मसीह यीशु मां भक्तिपूर्ण  जीवन जीणा चाहंदे → तिनी उप्पर ज़रूर सताव आलू।

दौ ई ई ई



(म्हारे  निजी विचार — मंजिल दा मतलब नीं  कि दौड़ आसान थी। इक असेह दुनिया च भलाई करना, जित्थें बुराई हाल़े  होई सकदी ऐ, अस्सल कीमत लांह़ दा
ऐ। एह् आयत इत्थै एह् बाबत दित्ती गेदी ऐ ताकि अंत कदी असेह् नीं  पढ़्या जाऐ जियां लड़ाई दी कोई कीमत नीं  लगी।)

C. 1 पतरस 2:24 ज़ैखन मसीह मरो, त तैसेरे  जानी पुड़ इश्शे पापां के रे  लेइ तैस क्रू से पुड़ सज़ा दित्ती। तैने एन कियूं कि अस पाप के रनो
बंद के रम ते धार्मिकतारी ज़िन्दगी ज़ीं नी शुरू के रम। तैसेरे  ज़खम ज़ैना तैनी झ़ै ल्ले तैन के रे  वजाई सेइं  अस बेज़्झ़ो ए।
[G3586 xylon ⚑] [G399 anaphero ⚑]

तैसेरे जानी पुड़ इश्शे पापां के रे लेइ तैस क्रू से पुड़ सज़ा दित्ती → अस पाप के रनो बंद के रम ते धार्मिकतारी ज़िन्दगी ज़ींनी शुरू के रम।

D. प्रकाशित 2:10 ज़ैना दुः  ख तीं  झ़ै ल्लने पेनेन तैन करां न डर। शैतान तुसन मरां किछ लोकन ट्लुइतां कै द करालो ताके  तैना परखे
गान। ते तुसन दश दिहाड़न तगर बड़ो दुः  ख झ़ै ल्लनो भोलो। पन मीं  पुड़ विश्वास के रनो न शार, चाए जान भी देनी पे, किजोकि अवं तेरे
ज़ीं तरे  लेइ हमेशारे  ज़िन्दगरू इनाम देइलो। [G4735 stephanos ⚑]

तू मौत तक विश्वासी रैह → मैं तुझे जीवन दा मुकट देआवां।

E. Psalm 119:160 ↗ read this in your Bible

तेरा वचन शुरुआत थमां सच्चा ऐ → तेरे हर इक धर्मी न्याय जुगो-जुग तगर कायम रैंदा ऐ।

(म्हारे  निजी विचार — भलाई कने बुराई तां किताबे दे  बिल्कु ल शुरू च ई नामी राखी दित्ती थी, कने ए आयत बोलदी ऐ जे जेह्‌ड़ा वचन उंऱा जो नामी दित्तेआ
से शुरू थमां सच्चा ऐ, कने उंऱे  फै सले कदी पुराने नि हुंदे। परमेश्वरे  ने उत्पत्ति 1 च जिस चीज़ा जो भला बोलेआ था, से हुण भी भला ई बोलदा ऐ।)

F. प्रकाशित 2:7 ज़ै समझ़ नू चाते तै ध्याने सेइं  शुने कि परमेशरे रो आत्मा कलीसियान सेइं  कु न ज़ोते, ज़ै ज़ीं त हासिल के रे , अवं तैस,

ज़िन्दगरे  बुटे मरां फल खानेरे  लेइ देइलो ज़ै ज़िन्दगी देते, ज़ै परमेशरे रे  स्वर्ग लोके  मांए।’” [G3857 paradeisos ⚑]

[G2222 zoe ⚑] [G3586 xylon ⚑] [G5315 phago ⚑] [G3528 nikao ⚑]

जित्तणे वाल्ले गी → परमेश्वरा दे स्वर्गा दे बिच्च जीवना दे रुखा थमां खाणे गी।

G. प्रकाशित 21:4 ते तै तैन लोकां के रे  एछ़् छ़ी  के रां सब ऐंखरू पुछ़े  लो; ते तैट्ठां पत्ती मौत न राली, ते न दुः  ख, न मातम, न मुसीबत राली;
पेइली गल्लां बीती जेई।” [G2288 thanatos ⚑]

ना कोई  मौत रैणी, ना कोई  गम → पुराणियां गल्लां टळ गेइयां।

H. प्रकाशित 21:7 ज़ै ज़ीं त हासिल के रे , तैए इन चीज़ां के रो बारस भोलो; ते अवं तैसेरो परमेशर भोलो, ते तैन मेरू मट्ठू  भोलू।
[G3528 nikao ⚑]

जो जीतग, उह सारी चीजां दा वारिस होग + मैं उंदा परमेश्वर होगा।

I. प्रकाशित 22:1 फिरी तैने मीं  बिल्लौरे रे  ज़ेरो अक चमकतो ज़िन्दगरे  पैनेरो दरिया हिराव, ज़ै परमेशरे रे  ते गबड़ेरे  तखते करां निस्तां तैस
नगरे री सड़की तगर मझ़ा मेई निसतो थियो। [G2652 katanathema ⚑] [G1484 ethnos ⚑] [G2322 therapeia ⚑]

[G3586 xylon ⚑] [G2222 zoe ⚑] [G4215 potamos ⚑] (2) ते दरियारे  इस पासे ते उस पासे, ज़िन्दगरो बुट थियो, तैस मां 12

किसमां के रे  फल लगते थिये, ते तै हर महीने फलतो थियो; ते तैस बुटेरे  पट्लान सेइं  कौमां-कौमां के रे  लोक बेज़्झ़ो ते थी। (3) फिरी तैड़ी
लानत न भोली ते परमेशर ते गबड़ेरो तखत तैस नगर मां भोलो, ते तैसेरे  दास तैसेरी सेवा के रेले।
बिल्लौरेरे ज़ेरो अक चमकतो ज़िन्दगरे पैनेरो दरिया + ज़िन्दगरे बूट, कौमा री शफा आस्तै पत्तर → होर कोई  श्राप नि।

(मेरे  निजी विचार — जुह़  कु छ जनरल कने इक रुखे तां बंद कमां था, उह़  एह़् थें दुए रुखे पर खुल्लो थियो, ते फरक पूरा-पूरा ऐ: होर कोई श्राप नेईं। एह़  सारी
स्टडी दा अंत कोई एह़् तर जगा नेईं जित्थे बुराई सिर्फ  काबू करी राखी ऐ। एह़  इक एह़् तर जगा ऐ जित्थे बुराई आखरी बरी, पूरी तरह्ना खत्म होई गई ऐ।)

J. प्रकाशित 22:14 धने तै, ज़ै अपना लिगड़ा धोते, किजोकि तैस ज़िन्दगरे  बुटे कां एजनेरो अधिकार मैलनोए, ते तै दारां के रे  बत्तां गेइतां
नगर मां दाखल भोलो। [G3586 xylon ⚑]

ਧਨ੍ਯ ਹੈਨ ਓ ਜੇਹ੍ੜੇ ਉਂਦੇ ਹੁਕਮ ਮੰਦਨ → ਜਿੰਦਗੀ ਦੇ ਰੁੱਖੇ ਪਰ ਹੱਕ + ਦਰਵਾਜ਼ਿਆਂ ਰਾਹੀਂ  ਸ਼ਹਿਰੇ ਮਾਂ ਵੜਨ।

K. Psalm 23:6 ↗ read this in your Bible

भलाई  कने दया मीं पिच्छे-पिच्छे आन्दी रौंगी → मीं प्रभुऐ रे घरे च सदा तांईं  रौणा।

L. याकू ब 1:17 किजोकि हर रोड़ू  वरदान, ते हर रोड़ू  दान इश्शे बाजी परमेशरे रे  तरफां आए, ज़ैनी सैरी लोआं (यानी दिहाड़ी चाँदनी,
तारे ) बनेइं। परमेशर हमेशा अक्कां ज़ेरो आए, तै छावरो ज़ेरो न बेदलो। [G18 agathos ⚑]

हर अच्छी दात ते हर सिद्ध दात = ऊपरा थमां, ज्योतियां दे पिता थमां।

(मेरे  निजी विचार — सारी चाल्ल परमेश्वरे  दे  अपने भलाई कोला शुरू होई — उसे देख्या जे एह भला ऐ — ते एह उसी तरह्या खत्म होंदी ऐ: हर इक भला
दान उसते, ज्योतियां दे  पिता कोला, जेह्ड़ा बदलदा नेईं, थल्लै औंदा ऐ। भलाई शुरू कोला उसदी थी, ते एह बिना अंत उसदी ऐ।)
दुऱिऐं मुऱां जरिये — बुरे थमां नफरत करो, भले थमां प्यार करो

Psalm 97:10 ↗ read this in your Bible

ਯੇ ਜੋ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ  ਪਿਆਰ ਕਰਦੇ, ਬੁਰਾਈ ਨੂੰ  ਘਿਣ ਕਰੋ → ਓ ਆਪਣੇ ਸੰਤਾਂ ਦੀਆਂ ਜਿੰਦਾਂ ਨੂੰ  ਬਚੌਂਦਾ।

रै ई ई



रोमियो 12:9 तुश्शो प्यार सच़्च़ो  भोए; बुरैई सेइं  नफरत के रा; भलाई के रने मां लग्गोरो राथ। [G18 agathos ⚑]

[G2853 kollao ⚑] [G4190 poneros ⚑] [G655 apostygeo ⚑] [G505 anypokritos ⚑] [G26 agape ⚑]

बुरैई  सेइं नफरत के रा + भलाई  के रने मां लग्गोरो राथ.

2 कु रिन्थियों  13:1 पवित्रशास्त्रे मां इन लिखोरूए कि, “हर अक गल दू ई या ट्लेइ गवाहां के रे  गवाही के रे  ज़िरिये सेइं  पक्की की गाली।”
मीं  तैन लोकन हदैइयत दित्तोरीए ज़ैना पाप के रते थिये, ज़ैखन अवं दुइयोवं बार ओरो थियो। हुनी अवं फिरी तैन ते होरि सेब्भी लोकन
हदैइयत देताईं कि ठीक तेन्च़ रे  ज़ेन्च़ रे  मीं  पेइलू भी कियोरूए इस चिट्ठी मां खबरदार के रताईं। हुनी अवं ट्लेइयोवं बार एजनेबालो आईं, ते
अगर तैना हेजू भी पाप के रनो बंद नईं कियोरो, तैन मरां कोई भी सज़ाई करां न बच़े लो। [G3144 martus ⚑]

ज़ैखन अवं दुइयोवं बार ओरो थियो। हुनी अवं फिरी तैन ते होरि सेब्भी लोकन हदैइयत देताईं  कि ठीक तेन्च़ रे ज़ेन्च़ रे मीं पेइलू भी कियोरूए इस चिट्ठी मां खबरदार
के रताईं । हुनी अवं ट्लेइयोवं बार एजनेबालो आईं , ते अगर तैना हेजू भी पाप के रनो बंद नईं  कियोरो, तैन मरां कोई  भी सज़ाई  करां न बच़े लो.

(मेह़ रे  निजी विचार — इक भजन ते इक पत्री, इक पुराणा नियम ते इक नोआ नियम, ते इनके आ बिच्च इक ई आवाज़: बुरे  कोला घिन करो, ते भले कोला
घुट्ट पकड़ी रखो। दुए या तिन्ने गवाहां दे  मूंहा च, एह़  बात बिना कु सै शक्क दे  पक्की होई जांदी ऐ।)

ਪਰਛਾਵਾਂ ਤੇ ਪੂਰਨਤਾ

Shadow Deuteronomy 21:22 ↗ read this in your Bible

जो रुखे पर टंगेआ ऐ = परमेश्वरे दा श्रापित।

Fulfillment गलातियों  3:13 मसीहे ज़ै इश्शे लेइ लानती बनो, तैने अस कीमत देइतां कानूनेरे  लानती करां छु टाए किजोकि
पवित्रशास्त्रे मां लिखोरूए, “ज़ै कोई क्रू से पुड़ टंगो गालो तै लानतीए।” [G3586 xylon ⚑] [G2671 katara ⚑]

मसीहे असां छु ड़ाया → असां आस्तै सराप बणाया → जो कोई  रुखा पर टंगोआ, ओह सराप्या ऐ।

(म्हारे  निजी बिचार — कानूनें उस रुक्खा जो श्राप दा थां कईता। मसीह उस रुक्खा थमां नीं  बच्चा; उसयो उस पर लटकाया गेआ, ते उ आपू श्राप बणी गेआ,

ताकि श्राप उत्थें ही खतम होई सके  ते अग्गें नीं  फै लो। जेह्रा रुक्ख पैह्ले  सिर्फ  न्याय दा मतलब रखदा हा, उ उसदे  च़  जीवना दे  रुक्खा दा दुआर बणी गेआ।)

समापन

1 यूहन्ना 2:17 दुनिया ते तैसेरी खुवैइश दुइये मिटती गैतिन, पन ज़ै परमेशरे रे  मेर्ज़ी पुड़ च़ लते, तै सदा बनोरो रालो।
ਸੰਸਾਰ ਟਲ਼ ਜੰਦਾ ਹੈ → ਜੇੜਾ ਪਰਮੇਸ਼੍ਰੇ ਦੀ ਮਰਜ਼ੀ ਪੂਰੀ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਓਹ ਸਦਾ ਤੀਕ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ।

रोमियो 16:20 शान्ति देनेबालो परमेशर शैताने जल्दी तुश्शे पवन सेइं  ड्लेन्च़ा लो। इश्शे प्रभु यीशु मसीहेरो अनुग्रह तुसन पुड़ भोतो राए।
शान्ति देनेबालो परमेशर शैताने जल्दी तुश्शे पवन सेइं ड्लेन्च़ा लो → इश्शे प्रभु यीशु मसीहेरो अनुग्रह तुसन पुड़ भोतो राए.

(म्हारे  निजी विचार — सारी चाल इक्की लाइनरी च कट्ठी करो। एह् शुरू होई थी निऊं  थमां: परमेश्वरे  दा अपणा भलाई, सृष्टि उप्पर बोलेआ गेआ पैह्ले  जिसलू
बुराई दा कोई नां नि थी, ते इक हिरदा जिसने सिक्खणा था, ते पुच्छणा था, ते चुणना था। एह् बद्धी गेई इक रोजमर्रा दी चाले च: बुराई थमां दू र रौह्, भलाई
कर् , ते एह्दे  च लगेआ रौह्, आम जगह्युं च, दिन-ब-दिन। एह् बणी गेई इक दौड़ ते इक जंग: इक सच्ची शरीर बुराई जिसदे  खलाफ लड़ना था, इक ढाल
जिसने चुक्खणी थी, ते सब्भना थमां मुश्कल हुकम जे बुराई दा जवाब भलाई कन्नै देणा है, होर बुराई कन्नै नेईं। ते एह् खतम होंदी है ओत्थै जित्थें हर घसड़ना ते
हर चाल ते हर दौड़ हमेशा जाणा थी — इक रुक्खे कोल, खुल्ला खड़ोतेआ, जित्थें होर कोई श्राप नेईं, हर उसलेई जो जित्ती लैंदा। एह् दुनिया ते इसदी बुराई
मिटदी जा करदी है। जेह्दा निर्माण परमेश्वरे  दी इच्छा पूरी करने पर होएआ है, उह् इसदे  कन्नै नेईं मिटदा।)

अभ्यास प्रश्नोत्तरी

1. Genesis 1:31 — तमगा परमेशरे  अपने बनाई गेई हर चीज़ी बगी, ते बगा, ओह थी:
a) भला ते बुरा गिच्छे
b) बड़ा नेईं
c) सिर्फ  बुराई लगातार

2. भजन 34:8 — चख्खो ते दख्खो जे प्रभु है:
a) दयालु
b) खरा
c) वफादार

3. 1 राजयां 3:9 — इसा करी अपणे सेवके  गी इक समझदार दिल दे ताकि तू अपणी प्रजा दा न्याय करी सकां, ते मां भला ते
बुरा च फर्क  करी सकां:

a) दिलेरी सोचां
b) भला ते बुरा



c) अनाथ ते विधवा

4. रोमीयों  12:21 — बुरैई करां न हारा पन बुराई भलैई सेइं ज़ीं तां।
a) बुरैयाह़  दा बुरैयाह़  नेईं करना
b) बुराई भलैई सेइं  ज़ीं तां
c) जेह् बुरा ऐ तेदा नफरत करो

5. उत्पत्ति 50:20 — तुसें मेरे  खलाफ बुराई सोच्ती; पर परमेशरे  उसा भलाइया आस्तें सोच्ती, ताकि जि्यां अज्जे दिनां दिखोआ
करदा, तिंया करेइयै: to

a) burade badle burai

b) उं  जो दुष्टें दे  हथ थमां छुड़ाणा
c) बड़ी सारी लोकां जो जीं दे  राखणा

6. 1 यूहन्ना 2:14 — अवं तुसन एल्हेरेलेइ लिखताईं, हे जवानव, कि तुस मज़बूतथ, ते परमेशरेरू वचन तुसन मां बनोरू रहते, ते
तुसां हासील कीतोरू ऐ:

a) उसे जाणा जो शुरू थमां आ
b) शैताने करां ज़ीं तोरेथ
c) पवित्र आत्मा हासल किता

7. प्रकाशितवाक्य 21:7 — ज़ै ज़ीं त हासिल के रे , तैए इन चीज़ां के रो बारस भोलो; ते अवं तैसेरो परमेशर भोलो, ते:
a) तैन मेरू मट्ठू  भोलू
b) मैं उदे  आखर‌आं थमां सब्भ आंसू पूंजी देणा
c) उ हमेशा-हमेशा दे  लेइये राज करगा

JAWAB DI CHABI: 1-b, 2-b, 3-b, 4-b, 5-c, 6-b, 7-a

इह्  अध्ययन कठें -कठें  बंडदा ऐ

छाया कनेइं लौ आणने दा तरीका: नियमा हेठ स्रापित बोलोरा रुक्ख (व्यवस्थाविवरण 21:22-23) उए ही किसमा दा रुक्ख छा जिसा उप्पर मसीह गी टंगेआ गा, ते
असां लेइ स्राप बणी गा (गलातियों 3:13) — ते जिन्दगिया दा रुक्ख इसदे दुए पासे खुल्ला खड़ोरा ऐ (प्रकाशितवाक्य 22:2)।

नमां वाचा एह्  किंज् समझाला: जो सबतो पैह्ले रुखा उप्पर हुकम् दित्तो था — हर इक रुखा थमां जी सको खाणा, बस् इक छोड़्दे — सी, आखरी रुखा उप्पर, इक
खुल्ला सद्दा बणी जांदा: जेह्ड़ा जीत्दा, तेह्दे जो मैं जीवना दे रुखा थमां खाणे लेई  दुआं (उत्पत्ति 2:16-17 → प्रकाशित वाक्य 2:7)।

शब्दें दा मतलब कदें जरूरी ऐ: AGATHOS (G18, अच्छा) ते KALOS (G2570, अच्छा) उस चीजा जो अपने आपे च अच्छी ऐ ते जेह्  दिखाणे पर बी अच्छी लग्गे,
दोनुआं दा नां लैंदे न; KAKOS (G2556, बुरा) ते PONEROS (G4190, बुरा) उस चीजा जो निकम्मी ऐ ते जिस दी इच्छा नुकसान करने पासै झु की ऐ, दोनुआं दा
नां लैंदे न — दिखो कु ण जा शब्द कु सी आयत च आया ऐ, ते किस्से करी।

तुसां पर ऐह्  के ह्  लागू हुं दा: सब गल्लां जाँच लैओ, ते जेह्  भलाई  है उस पकड़ी रखो (1 थिस्सलुनीकियों 5:21)। बुराई  थमां दूर रओ, ते भलाई  करो (भजन संहिता
34:14)। इन्द्रियां अभ्यासे कन्नै  सिखीदियां न, न कि चाहणे कन्नै  (इब्रानियों 5:14)।

अनन्तता आस्तां इसदा मतलब: जड़ा कु छ इक रुक्खे पर गवाचेआ था, सै फे र दुए रुक्खे पर दित्ता जांदा ऐ — जो जीतग, उसजो मै जीवनरे रुक्खेदा फल खाणे जो
दियां (प्रकाशितवाक्य 2:7), ते फे र कदी कोई  श्राप नि रौहग (प्रकाशितवाक्य 22:3)।

रब्बिट ट्रे ल: यूसुफ पुत्र दा एक चित्र ऐ, से भ्राऽ जो बुराई यें च बेच़्या गा ते परमेश्वर ने जिंदगी बचाणे लेई  भेज्या (उत्पत्ति ४५:५-८; प्रे रितों के  काम ७:९-१०) — पता
लगा जो उसदे खिलाफ जड़ी बुराई  सोच्ची गेई  थी, उसे परमेश्वर ने भलाई यें च बदली।

संभावित प्रगटावा: CHASHAB (H2803, सोचणा, विचारणा) एह् ‌ई  इक्को शब्द ऐ जेह् ‌ड़ा GENESIS 50:20 दे दुऐ पासे इस्तेमाल होया ऐ — जो भाईं  ने सोचा,
तेह् ‌ई  परमेश्वरे सोचा। [आयतां गिठ्ठी जोड़ीयां गेइयां — कोई  इक्को आयत एह्  गल्ल एकल्ले नईं  आखदी] जेह् ‌ी बुराई  इक्क इच्छा ने योजनाबद्ध कीती, ओह् ‌ी
इक्क बड्डी इच्छा ने बदली दिती, बिना कीह् ‌ी बी पासे दी नीयत गलत आखणे दे।

BACHNE LAI TUKE KEHDA KARNA CHAHIDA?

म्हारे  बाइबल अध्ययन जो दिखा — "मिगी बचेआ लेई कने करना चाहिदा"
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